
Garbage Room 
Etiquette 

 
Étiquette de la salle 

d’ordures 

To avoid disturbing other residents, please do not use the 
garbage chute between 10 PM and 8 AM. 
 

 Garbage must be enclosed in plastic bags that must be tied. 
 

 Make sure the bag goes down the chute: It may need a push. 
 
 

 If you accidentally spill garbage on the hall carpet or garbage 
room floor, it is your responsibility to clean it up. 
 

Pour éviter de déranger les autres résidents, svp ne pas utiliser le 
vide-ordures entre 22:00 et 8:00 du matin. 
 
 Les ordures doivent être dans des sacs en plastique bien scellés. 

 
 Assurez-vous que le sac ne reste pas pris, il faut peut-être le 

pousser. 
 

 Si vous déversez accidentellement des ordures dans le couloir 
ou dans la salle d’ordures, c’est à vous de les nettoyer. 

 
Thank you! 

 
Merci! 

 

Do not put the following down the chute: 

 Recyclables   Organics / compostable material  Glass or sharp objects  Flammable materials  Hazardous waste  Large items or heavy bags (>10 kg) 

Bring these to the appropriate bin on the ground level. 

The recycling bin in this room should only be used in case of 
disability. 

Ne pas jetez dans le vide-ordures : 

 Articles recyclables  Articles biodégradables ou compostables  Verre ou articles coupants  Articles inflammables  Résidus dangereux  Gros articles ou sacs lourds (> 10 kg) 

Déposez ces articles dans la benne appropriée au rez-de-chaussée. 

La boîte de recyclage dans cette pièce ne doit être utilisée qu’en cas 
d’invalidité. 


